
 
Copyright © 2020  Joshua Project. A ministry of Frontier Ventures 

 

   中文翻译授权：国际爱穆协会 

 

祷告焦点：中国的普利克族 

 

 

身份 

很少有资料显示中国存在小规模的普利克人群体。如果有的话，也不知道他们被政府归入

什么国籍。“Purig-Pa [Purik]这个名字是拉达克人和巴尔蒂斯坦人给查谟和克什米尔的

卡吉尔地区的居民起的。Purig-Pa 的意思是‘藏族起源’。” 

普里克语叫 Purig-Skad，是拉达克藏语和巴尔蒂语的混合体。“自从他们皈依伊斯兰教

后，他们的语言就受到了巴尔提蒂的影响。所有的宗教布道、赞美诗（Qasidas）和邪教

哀悼（Natam）都是用巴尔蒂语或波斯语唱的。" 普利克语的原始形态是一种西藏语，与

拉达克希语和拉胡里语有关。 

 

历史 

普利克人是印度北部的古老民族之一。他们是藏传佛教徒的一个罕见的例子，他们放弃了

自己的信仰，接受了另一种宗教——在这里是伊斯兰教。 
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习俗 

在皈依伊斯兰教之前，普利克人以藏传佛教为主要宗教。“由于通过一夫多妻制、长子制

和把男孩和女孩送到寺院等做法来控制人口，所以粮食和饲料充足。随着伊斯兰教的传入，

人们开始实行一夫多妻制、Muta（临时纳妾）和给孩子们分配土地。因此，人口大量增

加。“ 

 

宗教 

除了六七个村庄外，印度的所有普利克人都是狂热的什叶派穆斯林。目前还不确定西藏的

少数普利克人是否已经重新皈依藏传佛教，或者他们是否穆斯林。 

 

基督教 

中亚传教团是印度唯一以普利克人为重点的外展机构，从 1900 年代初到 1956 年一直在

卡吉尔工作。除了经营一家孤儿院和一家医疗诊所外，传教士丹尼尔-伯杰于 1950 年将

《新约》翻译成普利克语。其他工人包括马佐尼（Mazzoni）家族、妮娜·德鲁（Nina 

Drew）和贝蒂·霍尔（Betty Hall）。目前，印度只有三个已知的普利克基督徒，他们都

住在卡吉尔以外。在西藏没有已知的普利克信徒。普里克人被认为对福音极为抵触。 

 

经文焦点 

“在列邦中述说他的荣耀，在万民中述说他的奇事。因耶和华为大，当受极大的赞美；他

在万神之上，当受敬畏！”（诗篇 96:3-4） 
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